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ACTO PRIMERO,

SALON L ARGO P OBRE
en el fondo babri algunas silly, Vejas
una mesa pequeiia, § una arcg inferiom
sobre la mesa babri una capa parda ,y
montera .y 4 un lado una ¢Spada vieja : en
cada extremo del fondo babri vapiys pelle-
Jos  4n0s vacios, y otros que s suponen L=
nos de vino 5 algunas medidas de barro co-
mo quartilla, y media arrobs 5 #n embaudo
grande sobre una silla J sobre otra up es-
portillo , y an canastilly éon ropa aplancha-
da: una cucrda cruzari ¢l Teatro cerca
del telon 1Y en ella se verd ropa blanca col-
gada para secarse :en el migmg telin ‘i la
izquierda habrié una reja ‘grande | por la
que , abriendose, se verdlalnz del §ol , que
acaba de salir. Por este lado sale o] tio Juan
abotonandose la chupa sy dando algn-
i . nos bostezos, | :

Fuan. UN parece que es temprano bosteza.
pues me mortifica el sucio, abrelareja.

Mas no 5 que ya el sol sus rayos .
_ beneficos , va esparciendo, o

A2 Gra-



Gracias os doy , jisto Dios;
porque este dia mas'cuento
de vida: con vuestro auxilio,
iliminad mi talento,
para que siempre os bendiga
como 4 mi Hacedor supremoss
y en medio del infeliz,
triste estado en que me VEOy
dilatad por vuestro amor
la vida 4 este pobre viejo,
hasta que 4 mi desgraciada
hija, 4 la que tanto quiero
por su virtud, € inocencia,
‘pueda verla sin los riesgos
de quedar joven, soltera,
y sola. Dios mio, os ruega
con la mayor humildad,
la tomeis baxo de vuestro
divino asilo. Mas ya
se ha levantado. jQué afeCto sale Angelira,
me tiene! Angelita mia,
te has levantado muy presto.
Wng. Como es dia de entregar
ese aplanchado 4 sus ducilosy
es preciso que madrugue,
*  Sefior., para recogerlo.
-Dadme a besar vuestra mano,
padre mio. de rodillass
Fuan Alza del suelo,
hija mia 3 y Dios te haga
tan feliz , como deseo.
Qué obediencia ! Qué virtud! ap.
y en que miscria la veo!

. .Jﬂgl



Ang. De la casa del I\rarqués,
nuestro vecino , dispuesto
esta el aplanchado ya.
Hoy acabaré bien presto
esta ropa , que es del Conde
Don Juan.
}'mnjustamente tengo
que ir al instante 4 llevar
4 su casa ese pellejo
de vino's que es el mejor
parroquiano que tenemos,
yo en mi exercicio, y tu en la
ropa que le aplanchas. Quiero
ir antes , que’ el Mayordomo
salga, y pedirle dinero,
porque hoy hasta el pan: nos falta.
8¢ pone la capa y monteray y toma el pellejo
debaxo del brazo.
Anp. Valgame Dios It Quanro siento,
padre mio'y ver a usted
cargado con’tanto’ peso!
Juan Hija , mas pesan ‘mis culpas,
y siempre acaestas’ las llevo. - (llega.
Mira , quando cuesta el pan " dexa el pes
mas sudor ,>luego al comerla
es mas delicado ; mas 10
dlulce, ¥ hace mas provecho.
Cada uno tiene su cruz.
Sabes por que son de hierro
unas , y las otras de oro?
Porque se .llevan con menos;
6 mas tolerancia, Aquellas =
que tienen mas grande pesoy
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la resignacion las Hace

muy ligeras en extremos

y las ligeras agobian
quando falca el sufrimiento,
Llevemes -con gusto nuestra

cruz , y no solo la haremos

agradable , sino que o
despues Dios nos dari el premio, - (llefo.
Volveré muy pronto. A Dios.. toma el pe-

#ng. Guarde vuestra vida el Cielo, :
El tio Juan se va 5 y vnelve 4 entrai.en la scena,
Juan Lo atejor se me olvidaba.

Dame aquelresportillejo o e le da.
para traer en ¢l alguna o
€0sa que. comamos: esto ,
se_entiende , si es que al Sefior
Mayordomo en casa encuentro;

porque sino , el esportillo

volvera como le lleyo; Twases

Ang. Qué buen padre el mio} en él

- »

existen con todo imperio

la providad, el honor, " et

y la virtud. Yo no veo:

cosa en; su merced ; queé no,

sea admirable, Qué genio, - .

tiene tan dulce, y amable!

Con qué 'nobles sentimientos

me ha criado enmedio de = ..

la miseria en: que nos vemos!

Su corazon generoso

era digno,de otro empleo, :

de otro egercicio 5 que fuera; )

mejor , que.el de: Vinateros no
: Mas
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Mas qué se ha de hacer? Pacienciay -5
pues Dios asi lo ha_ _clispuesto.
El Marqués : = : Quien €2 - “sife Cirilo.
Cirilo Yo soys = i :
' Angelita. Por precepto 18
de mi‘amo el Marqués, he estade
aguardando con secretos 29108
que saliese vuestro' padre:
voy 4 avisarle corriendo.
‘Ang.Espera , Cirilo @ sabes’
qué quiere el Marques?
Cirilo Yo creo, -
que usted lo sabri: mejor.
Ang. Yo ? Pues por qué dices eso?
Cirilo Por qué? Pues es 'la primera
vez'y qué al irse el padre: vuestro,”
entré mi amo en vuestra casa,
y estuvo’bastante’ tiempo?
Lo que usted sabe, y yo ignoro
““me pregunta. Esto es lo cierto.”
4Ang. No Cirilo : te aseguro
‘no sé que quiere. ;
Cirilo Me alegro. : oo sup
El ‘os'-lo dira. Mirad: WS N
los amantes , entendemos
que todos quantos atisban
nuestras acciones , son ciegoss )
y por Dios que tres mil linces;®
~ no miran tanto como ellos.
_Ang. Esa malicia ; esas voces
tan injuriosas , no debo
tolerar. Yo haré que tu amo
_ gastigue tu atrevimiento. - A
A4 Ci-
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Ang.Plblico en 'la corte es ya, - .,

Cirilo Pero 4 sefora 4.en deciros iy

que he oido a muchos sugetos
censurar, que el Marques mi ame
con freqiiencia venga 4 veros,
4 mi me parece, que

niles agravio, ni os ofendo:
antes bien en esto. mismo

doy 2 usted, un, documento
para que en_lo succesivo
proceda con mas acierto,

que aquel que avisa el peligro,
procurando va el remedio.

Ang.De avergonzada,noencuentran . ap,

los labios con los acentos!

Cirilo A miamo voy. a decir (ndm-,

que venga. Yo compadezco ap. cerca del bas-
4 esta muchacha. Si, mi amo

la ha enganado. Asi lo creo.

Qug lastima de cordera . {

en manos de un lobo ambriento! ... wvase.

si creer 4 Cirilo quiero, .

que me visita el Marqués;
aunque esto es con fundamento

legmmo , cada uno

piensa de modo. diyerso.

Yo me .aventure bastante.

Corazon , que tristes fueron

tus mspxracmres' Mas

faltara 4 su nacimiento,

4 su honor , 4 sus promesas,

y solemnes juramentos _ ;

el Marqués? Es: imposible, - ...,

X



No , corazon, no lo creo.
Me esnma, me ama, sus tiernas
expresiones , sus efectos -
amables 5 me manifiestan
su constancia. Pero, ah, cielos!
Qué mal hize en no decir
4 mi padre sus intentos!
Mas mientras viene el Marques,
toda esta ropa estireinos. :
Descuelga 5 estiva 5 dobla 5 y pone sobre una sillay.
la ropa colgadas en cuyo tiempo salen al bastidor
cde laderecha el Marqm:y Don Nicasios
Nic. Entrad , Marqués, -y decidla
lo que ya advertido os tengo.
Despreciad un delingiiente
amor. Haced ; que al momento
las ]oyas, y obhgacmu 1]
que la hicisteis , os defSi esto
no es suficiente , sabré 4
lograrlo por otros medios;
pues vuestro honor , vuestra sangre; -
todo quedaba cubierto :
del oprobrio , y de la m}una,
si 4 ella os unieseis.
Mar.Es cierto, * : S 109
Don Nicasio + mas mi amor t2 ] &
su virtud : : mis juramento
aquella inocencia : : aquella T
hermosura : e 10
Nic. Mas todo cso,
os hardn que vuestros tlmbres
oo ono afrenceis? D L :
Mar.No: tus consejos . 00234 4
fae’ ; voy
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Voy 4 execurar.
Nac. Mi vida |
en eso pende , supuesto
que de ella: le aparto', para
e ella templar mi incendio.:

Entrad, y. mada os suspenda.
Mar. Dices bien,

Nic. En casa espero,
Sisfonsigo que la dexe,
set dichoso me prometo.
Ang. Qué dolor el mio ! Mas
el Marqués, 3
Mar.Mi bien 5 qué es esto >
‘T4 entregada sal llanto ? ta
afligida > Habla,
4ng. Yo muero! ;
Publico en la Corte es ya

ap.

TVasts

lora.

nuestro. amor. Mas c¢émo ! Haciendg

padezca mi estimacion”

el estrago> mas funesto.

El que ama ; no “da lugar .

4 que lo amado esté expuesto
a tantp insulto, Sefiof. -

Si me amais , como 1o’ creo,

a posesion mis deseos?’
Acreditad- las promesas

que me hicisteis s ténga efelo,
Sefior , nuestro matrimonio,
y acabarin mis tormentos.

por qué retardais qué llegue'n‘\"

Disponed , que cumplimiento
VHUESIros juramentos: tengan,

. g

Ah , Marques! ‘Ah y Dueso mio!



mi vida dulce sosiego,
estimacion mi buen padre,
y mi amor su justo premios
puss con .ternezas , SUspiros,
y lagrimas ,.0s lo ruego.

Mar. Suspende , Angelita mia,

tu dolor, porque 4 mi pecho
traspasas al verte asi!

Podra el tirano precepto ‘-

de mis tios 5 ni podran

de mi-amigo los consejos
separarme , dividirme

de aquello que tanto quiero!
Oh, Dios!

Ang. Qué dices?
Mar. Escucha

.

id

el cruel, el duro tormento,
que 4 mi corazon destroza.
Han sabido por extenso.

mis tios , amado bien,
nuestrq tratado himeneo;

me llamaron : irritados

me encerraron , y. dixeron,
iban 4 ' hacer que.salieses

de la Corte en el momentos
llena de “oprobrio; y 4 mi
en un Castillo ofrecieron
ponerme , sino olvidaba

tu amor dulce, amable y tierno.
Por librarte de esta injuriay
todo lo ofreci: mas luego,

ue firmase dar mi mano’
2 otra se@ora me hicicrony -

II

L
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a presencia de “testigos. '
S¢ que en los merecimientog
de sangre, y riquezas, es
igual mia. Mas que es esto
para quien de tu belleza,
de tu virtud , y talento
vive cautivo? Angelica,
en tal situacion , qué haremoss
dng. Y. 4 mi meclo preguncais,
Sefior? Haced solo aquello -
que os ditte vuestra conciencia,
y quedaran satisfechos !
Dios , mihonor, vaestras promesas’
y solemnes juramentos, '
Mar. Pero el Mundo:::
Ang. Pero el Mundo, B
Sefior Marqués - era el mesmo,
que ahora.;- quando ‘prometisteis
mi esposo ser. Si eta bueno
entonces para la.oferra,
por qué paracel cumplimiento
no lo ha de ser ahoraz:
Mar. Porque o foi)
la mano ofrecer me han hecho :
a una igonal mia, 2X D
Ang, No importa: | q0° “
Habeis ofrecido en eso| ' k119
lo que cumplit nol podeis. -
Alaja que tiere ducho, )
mal se puede enagenar, ‘ :
faltando el consentimiento =+ 3
de este : ofrecido teneis o
ser mi esposo. Luego puede. v &
Ji i ‘EICCI'



creer falteis 4 Dios , faltando
4 tantos prometimientos?

Mar. Dices bien 5 pero Angelita,

nd
ir

fuerza es que tu entendimientd .,
reflexione quien: soy yo,

y quien ecres. Yo procedo

de ilustres heroes. Tu padre

es un pobre vinatero,

consticuido por su cuna,

y oficio , en abatiniento,

Supongo’; que me casase

contigo , ‘como confieso

lo juié solemnemente,

Qué oprobrioss* qué sentimientos

tan crueles no afligirian

nuestros corazones! Lucgo

que mis tios advirtiesen, ~

que con tal vil casamiento

habia manchado todos

los timbres que me adquirieron
mis gloriosos ascendientes,

qué castigo tau tremendo

su reftitud no impondria

4 los dos! Siempre cubiertos

nos veriamos de horror, ’
de amargura, y de desprecio. >
Quien ama, no ha de querer | -’

13

exponer lo amado ‘4 un riesgo - b

irremediable. Este lo es. :
Luego , dime ,ucémo puedo ™ -4
hacerte infeliz , ni g ! if:
desdichadd 4 mi? Algun medio
puede haber, bella Angelica,

util
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util en. éstos extremos.
Bien sabes, que mi amor siempre
ha sido contigo honesto,
que te ofreci ser tu esposo,
y te hice un papel ; pero esto
ya vés no te perjudica,
por mas.que no tenga efcéto;
pues como al mayor sagrado
mir6 4 tu amor mi respeto.
Y para darte mas pracbas
de lo mucho que te quiero,
por otra mano,a tu padre
haré darle seis mil pesos,
con lo que puede vivir
tranquilo , galegre , contento,
y proporcionarte 4 ti
un buen establecimienro.
Compreende bien , duciio mio,
si hago poco en lo que ofrezco,
y cumpliré 5 y aun es nada,
para tus merecimientos;
con que para que al instante
pueda esto tener efello,
y tranquilize 4 mis tios, | ol &
que es, mi bien, lo que mas temo:
€s preciso  que me entregues
el papel que hecho te: tengo )
de obligacion, y la ‘joya )
~que lo acredita. Te ruego
compadezcas mi afliccion,
yad que no hay otro remedio.
Ang. Hombre injusto , falso amante,
seductor el mas perverso 4q
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de mi corazon sencillo, >
qué decis 2 Acaso puedo
vender por el interés
aquellos ofrecimientos,
que me hICIStclS, y los quales
mi inoceficia seduxeron?

No estaba tranquila yo

en el mismo almnmlento

en que naci? No vivia

tan apartada , tan lejos

del Mundo., y-de sus malicias,

que era en mi el no conocetlo,

la mayor felicidad?

Buscasteis tales pretextos,

que, en fin , en mi pobre casa  r
entrasteis, Si: bien me acuerdo

de, las primeras palabras,

que os escuche, y que supieron

quitar de mi corazon

el inocente sosiego, )
que gozaba. El exercicio

de mi padre, y modo atento

que hall¢ en vos , dieron motivo

para que algunos momentos s
honestamente admitiese. oz lim
vuestras visitas , creyendo o0

la misma sinceridad -

en el vuestro , que en mi pecho.

Me supisteis persuadir
con unos razonamientos
tan extremawente amables
por ]ustos, que sin ‘recela «q o
juzgué ‘mirar la wirmd o o0 i

Ic-
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refundida en. vos. Por esto
solo, no por la. grardeza
de vuestra casa 5 conficso
que os cobre una voluntad,
debida ,  y jasta, supuesto
que amaba en vos la virtud
que ahora, a mi pesar , no encuentro.
Ultimamente , crecié

mi honesta llama , advirtiendo

que en vos no disminuia

Ja misma virtud su fuego.

Ah! como tengo presente

aquel dia , en que cubierto

vuestro rostro de terneza,

y rubor @ un mismo tiempo

me declarasteis ( oh Dios!)

vuestro amor ! Mi encogimiento, .

y Sorpresa vergonzosa,

por no haber nunca el acento

de amor llegado 4 mi oido,

de modo me enmudecieron,

que puesto Vos 4 mis pies,

temblando , y en fin vertiendo’

tiernas lagrimas-, me hicisteis

mil solemnes juramentos .
de ser tal .declaracion : 1y
hija de un amor sincero; :
pues . todo ' se dirigia ERRE

4 que ellazo de himenco 9 M
nuestras dos almas uniese. 1 1 )
Y al ver que mi desaliento ) 081
no permitia , que el labio o

la voz formase ; que extremos : \
no



. , ) g )
mo hicisteis ! Qué ofertas! Aht . . ’
Yo las crei, las di el asenso
digno de aquella virtud,
que en vos juzgaba ! En efecto,
admiti vuestra palabra,
y mano. Hicisteis al Cielo
testigo , y luego 4 los hombres,
de su justo cumplimiento; -
y wme disteis el papel, et
Yy la joya que conseryo,
no como resguardo’, sino
como prenda del que dueho
' mio respetaba yi.
Y ahora ingrato , haceis desprecig
de una obligacion tan clara
y legitima? Pues esto,
no_es un.crimen ,  que merece
castigo terrible 2- Aquellos
que presenciaron el ato ,
de vuestros prometimientos, . N
« ¥ de mi condescendencia,
( respondedme ) en que conceptg
me tendrdn , viendo rompeis
unos nudos tan estrechos
y sagrades2. Y que, vos a
no temblais al Juez, supremo, £
que tomard la. venganza . 1s
quando vos la cspereis menosi, ‘s
uestros verdugos serdn
los fuertes remordimientos,
“que la imagen del deliro
producird en  vuestro pecho,
- Uenandole siempre de ansiagy N

: B amg Xenae
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amarguras , y tormeritos.
Si temeis 3 Vuestros tios,
como no temblais al Cielo,
cuya tremenda ' justicia
os ird siempre siguiendo?
Ah, Marqués mio! Mirad
mi afliccion , y desconsuelo!
Enjugad mi triste llanto;
vuestras promesas cumplicndo.
Y si inflexibles tirano,
cruel , no lo haceis, el Cicle
sabrd dar para vengarme
4 mi brazo fuerza, aliento
3 mi espiritu , rigor,
ira, y constancia 4 mi pecho,
para que seais. triste 5 horrible,
justo , 'y espantoso. exemplo
de amantes traydores , falsos,
tiranos , crueles , sangrientos.
Mar. Espera, Angelita miaz <
como puedo , como puedo
faltar 4 mi obligacion,
por mas-que mis tios:: Pere
afrentarlos , injuriar
mi sangre , mi pacimiento:;
“Exponerla, y exponerme
. al mayor abatimiento::
Si como ‘es virtuosa, fuera
noble:: Mas si ‘e detengo,
el amor ha de vencer,
~y perdicndola. me pierdo.
Ang, Aguardad', Marqués amado:
Ay dc mi! se fuc eorriendey

Y

r

ap.
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y en la obscuridad mas grande
me ha dexado! Cruel tormento!
Rigor atroz ? Mas qué haré,
Dios mio ; quando me advierto
tan rodeada de aflicciones, -
que me atosigan! Ah ,. fieros,
ah , ingratos hombres! 'Que mal
pagais nucstro fiel afeto,
despues de que seducis”
nuestros inocentes pechos !
Que cruel dolor ! Ojos ‘mios,
solo‘a vosotros apelo:
en lagrimas convertido
haced salga de su centro
mi_eorazon , porque ‘acabe
mi pesar., y mi tormento,
Mas mi Padre llega. Sale ¢l Tio Fuan,
Juan. Amada ! .

Angelita mia , espero -

me dés gracias, porque traigo

este buen par de conejos;
Deja la capa y montera en una silla o y en otra el ses

Fortillo y ' conejos,

y hacen yd , si, sus tres afos,

y algo mas, que igual exceso

hacer no pude : Pero .hoy

Dios provey6! Mas que veo?

Angelita, tw has llorado.
Ang, ‘Ah padre! se arroja & sus pies loran-
fuan, Hija , que es esto? (doy él la levama
4ng. Quisiera hablar, Padre mio:::

pero el rubor , y el resperast: 5
Fuam, Respeto 5 y rebor? Qh Dios! 4.
FRuy B2 nn
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un golpe;-horroso temos
pero animemosla. Hija, .
nada te afliga: t pecho.

descubre 4 un padre , que:te ama,

y sabra darte ‘el consejo .
converronte., Encontraras
quien mas amoroso , y tierno

te escuche? Quien mas constante
te aliente , y. guarde silencio,

que tu padre? No , hija mia

no le hallards : dexa el miedo,
habla , que por ti haré quanto

me inspiré el amor : paterno.
Ang. Que bondad! Ah justo Dios!

se dexa caer sobre una vsilla;

__.}'xmn Hija : : fatal contratiempol

Pahdo tiene su._rostro!

~ Angelita | Piedad ciclos!
dAng. Padre , mio:: :
FuanHija del alma!

Dime tn mal.
4dng. Es horrendo.

Yo fui engaiada , Setory
FuanPor guien?. ;B
Ang, Cometi el exceso

mas injurioso.

FuanY qual fué ey

Sino te exphcas, yo muerof
.Ang. Este papel 1 :

FuanQué papel -

es este ,  hija. mia L
Ang. Leedlosaazes | 1odul

y esta joya:: i X

JE le da
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Fuan. Que veo'l joya, heq
y papel L-Mi: honor ha muerto?
Lec. Por este me obligo d casarme con Angelita Perer,
de estado.dvncellayhija del Vinatero Juan Pevexs
é la gque ke jurado por el Santo Nombre de
Dios y cumplirla la palabra b4 wiaho que ia bé
dado de ser su esposo y y wna joya de oro 4 que
lo acredita y en la que estimilas: Arinas'y y
Blasones de mi Casa. Siends testigos de ello Don
Nicasio de Bargas y mi amigo 5y Don Sebastian
del Rio , mi Mayordomo. Y agui ' de nievoy en
€aso necesario 5 afirmo 5y ratificos con el mismo
juramento esta promesa s lalqual ‘cumplivé sin’
litigio alguto 5 no babiendo sidv este contrato con
violencia , ni inducimiento s pues-le chago de mis
libre 5 y expontanea woluntadiXlen prueba de
ellos firmo este 5 con los testigos: citadosy en
Madrid a 28 de Fulio de 1648, el Margmésm
del Prado. Don Nicasio de Earga:. Don Sechas~
tian del Rra, a8y 201
Con que estases: toda la causa - representgi’s
de tu afliccion ? Hay mas; e e esto?
Ang. Como , Padre mio , mas! .o i«
Juan Nada me oculees, : ;
4ng, El Cielo
sabe , que:en mi corazon:
existen los sentimientos
de la amable honestidad, : 29 20
que vuestros sabios consejos
me ensefiaron : soy vuestra:hijas -
Yy aunque estais & tan grosero
exercicio reducido,
las maximas, los preceptos’ . . |
Sup . 2 SO oL Chris-
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* Christianes , Padre , y Sefior,
que habeis imbuido en mi pecho,
siempre los tengo presentes,
siempre me ilustran , y es ciertoy
que no puede haber’ delito,
donde alumbrando estin ellos.
Ademds y que el Marqués nunca
el menor atrevimiento
tuvo conmigo 5 porque,
como le amara 4 tenerlo 2
Esta es toda la verdad,
Padre mio , y la confieso.
Juan. Bien estd. Y venia a casa
con freqifencia?
4ng. No lo niego; »
-~ aunque el rubor despedaza b
<3 mi corazon!
Fuan. Yo lo creos
y tiemes justa razonm,
pues ya sin honor nos vemes.
4Ang. Sin honor los dos estamos!
Qué es lo que decis?
JFuan. Lo cierto,
Las visitas de un Marqués
joven , vizarro , y discreto,
4 una muchacha, 4 una hija
de un infeliz Vinatero,
cuya casa esta cubierta
« de la miserias qué efeCto
te parece habrin causado
en los que las sepan » Y estos
discurres que serin pocos?
Pues no, hija mia : yo apuesto!
. que
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que en mil estrados ha sido
tu nombre el primer objeto
de la conversacion; y
habran dicho por lo menos:
Qué no dice la malicia,
mas tanta causa habicndo?
Ah! Si tu hubicras seguido,
como dices , mis cons¢jos,
c6mo hubieras admitido
en casa al Marqués ; al tiempo
de estar, fuera de ella yo!
Ang. Es verdad, Sefor. Yo mucro!
Juan. Recobrate 5 que: sentir
lo que no. tiene remedio,
es disparate. Ahora. importa
que de la prudencia usemos.
Si ese joven sedultor;
no cumple sa ofrecimiento,
debes creec sin: repugnancia,
hija , que honor no tenemoss
y es mas cdel que. tu discurres,
el que di 4 tu padre alientos
Ang. Pero ahora el Marqueéss::
Juan. Qué dice ? 3
Ang. Se niega 4 dar cumplimiento
4 su promesa. §
Fuan, Por que?
Ang. Dice que sois vinatero. !
Fuan. Y quando te -ofrecié ser- ol |
~ tu esposo , N0 €era lo mesmo?
Ang, Dice, ue yo naci humilde,
y €l Senor , y Caballero:
Fuan. Ser Caballero'y 'y Seior,
™ B 4 -

i



y engafarc, son muy  opuestos,
si_hace el Marqués lo segundos
como ha de ser lo primero?
En fin;:no quiere cumplir
su palabra? | :
Ang. Eso es<lo cierto. - r
Fuan Estd biens yo haré la cumpla,
Ten, hija mia , sosiego.
En estos casos , importa
ser prudente , y ne- sangriento.
Tu erraste mucho., Angelita s
y de es¢ error el exceso
ofendié 4 Dios ;4 tu Padre,
a tu honor , y nacimiento.
Urg. Si Sefior i pero como’ era
el Marqués: o siznst
Fuan Qué era? Un pervérso.
De qué sirve la nobleza
sin buenos procedimientos 3
Si a2 virtud no conoce,
y la persigue , es lomesmo
que un, sol eclipsado:, ‘pues
pierde asi su lucimiento. .
Y quien le ha dicho al Marqués;
que ran bueno ‘ser’no puedo "
como €12 J
Ang. Ojala!
Jaaanalél OINIENIY ;
fueran los pesares mewos,
que hat sabidos preducirme

13

f

dos hijos que me diricl Cielo} e 32iCT 42

El varon, 4 los doce afios
abandoné ¢l patrio suelo; J

1]



y g2 han hecho veinte y dos;

que ignoro si es vivo, O muerto§

pues por mas que mis freqientes
diligencias , pretendieron
encontrarle, 6 saber donde

se hallaba , inutiles fueron.

A los quatro , que tu hermand
hizo tan: gran desacierto;
paciste , y murié tn madre:
tengala Dios en el Cielo.
Despues un caso:de Honor
produxo mi abatimientos

pues 4 la Corte conrigos
apenas dexaste ¢l pecho,
profugo desde la Patria

vie 3 y en ella encubiertoy
miserable , y afligido.

Con este  trage 'grosero,

me conecen por el tio

Juan Perez el Vinateros

que conocerme pudieran

por titulos muy -diversos.

En fin, esto no es del caso.
Como Padre te prometo,

que vere al Marqués: le hare
todos los cargos , que’ debo,

y si se obstina en lo injustos
le haré conocer lo recto.

A bien , que en el otro quarte

principal, al pasoimesmo (i

del de el Marqués, por.vecing:
poco tiempo hace .tenemos
2 un Scior Acalde de

Ca-
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Casa y Corte: 3 1o que. entiende
joven y amable, pues une
lo piadoso y jusiicicro.
Dicen , que ha venido de Indias;
y de su justicia. espero
la nuestra.
Ang. Maseno sabeis, :
que aseguran por muy cierto,
que se casa con la hermana
del Marqués >
Fuan. Y qué importa eso >
buen juez, no reconoce
mas intimo parentesco,
que la justicia. Donde 3 esta
encuentra se va /derecho,
sin que pueda contenerle
ningun humano respeto.
Yo voy i hablar al Marqués.
A Dios dirije tus FUEgos,
Para que por:su clemencia
nos saque bien de este empefios
y dexa hacer a tu'padre, j
que 2 tado dard remedio.
Ang. Asi seal
Fuan. Si sera: .
no desconfies del «cielo,
y en rtaata afliccion::
Ang. En ranna
amargu:a s ¥ sentimiento: : )
Los 2. Dadnos , suma Providencia, !
bien , @Qmparo , _luzj s Y puerto.
Bl tio fuan se pone la caps y montera : toma ez" ca-
#astillo de ropa ; quese supone ser del Mﬂ"t‘“’bﬂ
<3%) o



Bace que se va por la dérecha. Angelita toma los cone-
jos 5 7 se entra por la ixquierda y haciendo extremos
de dolor 3 o que visto por €l tio Juan y-vaelve a
entrar en la Scena.

Fuan. Yase entrd : no es razon ir
3 cosa de tanto empefio
desarmado , porque siempre
la prevencion usa el ceerdo. toma la espada.
Ven conmigo , defensora
de mi honor. Ya hace algun ticmpo,
que no te UsO 3 Pero Siempre,
delante de mi te tengo,
porque me acuerdo que: s0Ys
por honrado , Vinatero.
Vamos 2 ver al Marquess
y por Dios ,-que si le encuentro
reducido 2 deshonrarmes
me dexard satisfecho
su sangre. Si 5 espada mia;
y2 NOto , ya eXperimento,
que puesta en mi mano , animas
mi vejez , ¥ desaliento 5
pues con razon, y CONLIgOs
quién me rendird , SUpuestoy
que hardn sea cada 1ajo,
rayu 5 horror s y fin funesto. wase,
Salon corto. Salen Don Fusto sy ¢l Escribano 5 que
traerd unos papeless
Fuito Qué trae usted, Secretario 2
Eucrib. Sefior , en esta querella
se queja Francisca Suarez
de Sebastiana de Atienza. ¢
Justo Por que? ¥

4

-
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Eicrib. Porque ‘sobre” 4 qual
* tpcaba Darrer Ia puerra,
~ e enzarzaron de palabrass
y la Sebastiana, ‘en- fuerza
de su gehio ‘alboroado,
y de su lengua perversa,
_ la insulté “con rales voces,
" que ‘su hovor echd por tierra;
y—apara justificarlo
Qaatro testigos presenta, - 3
JustoY qué clase ' de mugeres .
son las dos? . ¥ s .
Escrib. Son Calzeteras.’ : !
Juste Y casadas? "
Escrib. La que es ‘reo:
la quevellantey es solera,
Pondré el auto emel ‘instanrey _
para que haciendo la  prueba, f
que aqui oftece la' Francisca, :
la Sebasciana s&"'prendas 57 ., o '
se haga'el ‘embargo de: bienesy -
Y si es precisoise vendan. :
Fusto Nada de esoi ‘Estos asuntos
de otro modo se mancjan::
Ni es necesario prender,
""" "mi hacer.que ‘esas pobres pierdan
*. entun dia solamente
lo que han de ganar en‘ treinta,
Haced concurran las dos
esta tarde d:mi presencia,
que yo haré rqueden amigas
sin que se. escriba una letras
y asi nos resulta 4 t#dos

o W

e
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muchisima .conveniéncias )
4 usted , que no. se moleste:

d las partes, que no tengan
que gastar y .y 4 mi , quitarme
el tormento , que me cuesta
la prision de un infeliz,
que  tan facil se remedia. "
Escrib.Si asi van todas las causas, ap.
comeremqs bien: En esta
peticion , dice Don Pedro,
de Alarcon, que' Juan de Lerma,
de alquileres de la casa
que vive , le debe ochenta
reales , de. ocho meses.
Fusto Con que
sale 4 diez, reales la quenta
en cada mes. .
Escrib. S1 Sedor:
pide , pague, 6 se le vendan
sus mucbles , y que se mude.
Justo El deudor en que se empleas
Escrib. Es Jornalero,
Fusto Y al dia
quanto- gana?
Escrib. Una peseta..:
Fusto Qué estado tiene
Ejcrib. Casadoy.
con tres hijos..
Juito Qué miséria !
Tres hijosy una.muger, .
y quatrocreales ? Apcnas
podran .comer »pan ! Familia
infeliz ! Decid > que venga
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el Casero, qme le quiero
dar la mitad de la deuda,
y pierda la otra mirad,
porque asi cuidado tenga
de cobrar todos los meses
los diez reales, que le renta
su Casa , y no dar lugar
4 que pagarle no pueda
el pobre inquilino. Haced ,
que €sos MISeros se vengan
4 vivir 2 la Guardilla
de mi Casa , porque en ella
haga este pequefio alivio
respiren con MENos penass
Hid al punto, Secretario,
Escrib. Voy Seior. Qué alma tan buena! aparte.
Poco ganaré 2 su lado:
mas me admira su clemencia, Fase.
Fusto. E1 clamor del infeliz, :
habra quien no compadezca !
Que oficio el de Juez ! El pobre,
¢s preciso , que merezca
su principal atencion:
Quien no le oye, y le desprecia,
i Dios no imita , y tendrd
esta culpa justa pena.
Pero ahora, que me permiten
algun lugar las tareas. ’
de mi obligacion, qué dickas 3
ran colmadas me rtodean 2 j
Hoy se han de hacer los contratos
para mis bodas. Sc espera
solo 2 wi'gioDon Pable,



para que al instante ‘sean
executadas. Yo adoro

a Dona Jacinta, y ella

me corresponde : es hermana
del Marques del Prado. Lleva
un dote considzrable,

y es ilustre su nobleza.

- Es verdad , que tiene ¢l genio

fuerte 5 pero la prudencia

de un Espose , le corrige,
siendo la muger discreta,
como lo es Dofa Jacinta.

Mas quién dird, que con estas
felicidades , que logro,

podrd ocupar la rristeza,

y la angusta .todo el fonde
de mi corazon ? Pues ellas

le destrozan ! En castigo

de mi injusta inobediencia,
paso‘estos tormentos. Ah!

Si yo descubrir pudiera

el paradero:: Mas ya

mis suspiros no aprovechan,
pues «n tanto tiempo , nadie
los ha descubierto. En esta
amargura , nadie puoede

hacer , que acaben mis penas!
Oh, gran Dios ! En tanto abismo
de males, que 'me atormentan,
dad a2 mi pecho constancia,
norte , luz, y forraleza.

Sa-
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Salon largo 5 adornado magnificamente con tabuye-
zes repartidos por los lados i Espejo grande en eof
medio del foro. Dofia Facinta estard sentada al
tocador: Catalina acabando de peynarla 37
otras Criadas a los lados. x
Cas. Hoy es preciso., Seiiora,
daros mil enhorabuenas,
pues con el Sedor Don Juste
los contratos , se celebran
de vuestras bodas.
Facin. Es cierto:
mas por lo mismo debieras
haberme peynado con
mas perfeccion.

€ar. Pero es fuerza
que penseis , Sefiora , sois
la causa de que no pueda
peynaros siempre con todo,
primor , y delicadeza.

Facin. Yo soy la causa? Y por que?
Car, Mi mano, Sefiora tiembla: )
la vista se me obscurece ,
se confunden mis potencias,
viendoos enfadada , y no

puedo hacer lo que quisieras
Facin. Pero ese temor jamas
llega 4 turbarte la lengua.

\}

Cat. No Senora : siempre libre, _
4 Dios gracias me la dexa. Uaman.

Facin. Que 1laman.
¢e levanta.

Cat. Es Don Nicasio.

facfn. Pues que enrre. .
Sale Dou Nicasios
Nice
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Nic. A vueéstra obediencia !33

estan todos mis respetos

sefiora; y mi- fé celebra

la union , que con el Seior

Don Justo 4 hacer vais, Mi atenta,

amistad en esta casa,’

es la que mas se interesa

en vuestras dichas, y hoy misme°

os he de dar de ‘ello pruebas.
Facin. Don Nicasio , yo os estimo

vuestra voluntad sincera:

mas decid , que’ ‘pruebas son

las que quereis darme de ella?
Nic. Quedenios solos, 7 = - aella ap,
Facin. Quitad : :

el tocador , é idos fuera. ' se van'14s Damas.

¥t pOdClS hablar, el
Nic. Senora it :

Sa!e Cirilo.

Cirilo E1 Sefior Don' Justo ‘espera

para  besar vuestra ‘mano, - U S0
solo que le deis liencia. D
Facin. Pi-, que entre al msramre. - gase Cirilos

r

Nic. Yo,
- que espere tamblen es fuerza -

a que Don Justo se vaya,

porque sola hablaros pueda.

Al Marqués aguardaré .

por saber las consequencias )

que mi consejo ha tenido

con Angelita. Si de ella

puedo apartarle , veré

mi ansia amante satisfecha.  wamw , 5 sale2

C Faan
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Facin. Yo extraio, Sefior , Don Justo, Don. Frto

que quien puede con franqueza
en esta casa mandar,
pida para entrar en ella
.permiso:
Fusto Y yo estimo mucho
vuestra atencion ; pero fuera
de ella abusar, si faltara
4 las reverentes reglas,
que la vrbanidad, prescribe,
y la politica ensefia.
Facin. La politica? Esa voz
es preciso os.la reprenda;
que el amante con lo amado
jamas llegé 4 conocerla;
'y aquel 5 que la gasta amando,
di de su amor pocas pruebas.
Fusto Pocas pruebas ? Pues acaso,
incompatibles se encuentran
lo cortésy y amante? Aquel,
que uno, y otro alcanza , lleva
su sacrificio 4 lo amado
con; respeto s y Con terneza,
que es el ‘modo de lograr
permanentes las finezas;
pues si lo atento las falea,
~ en desprecio degenéran.
JFacin.Luego aun en los marrinronios
debiera encontrarse cierta
especie de cortesia,
segun asentais?
Fusto Debiera: :
si senora ; .y puéde ser

que



que «dichosos asi fueran
muchos ; que hizo desgraciados
la libertad indiscreta

con que se trataron. Hay

una amable, una alagiiefia
atencion, con la que amor
explica mejor sus bellas
inspiraciones , que con

: las libertades groseras.
Facin. Quedo convencida. Mas

yo creo , que quando estiend
sobre los dos himeneo

su agradable lazo, rengan
nuestras amantes caricias,

mas de finas , que de atentas:
que entre lo atento, y lo fine
hay tan grande diferencia,
como la de amor poseido,

a la del amor que espera;
. que si este es todo respetosy’
aquel es todo ternezas.

Fusto Es verdad , y vuestras voces
' me encantan de tal manera,
que la esperanza de ‘ser
vuestro ; Scflora , quisiera

que ya fuese posesion.
JFacin. Entonces creo no sean
tantas vuestras atenciones,
ni tan pocas mis finezas.
FastoPues para unirnos ya falta
poco tiempo. Apenas venga
mi tio , nuestro consorcio
tendrd efeto ; pero mientrag,
Ca: pere
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3 permitid , que en vuestras aras, . ,
mi corazon , como ofrenda
rendida del amor mio,
arda, pues que lo desea.

Facin. Un tributo tan amable,

mi fiel voluntad acepta,
y en mipecho le intruduzco
por debida recompensa.

FustoPor mas que quiero olvidarle, ap.
mi tormento no me dexa!
Dichoso yo.

Facin. Y yo feliz.

Fusto Hiré con vuestra licencia
4 complir mi obligacion,
pues ya cumplit con la deuda
de veros, y tributaros
un corazon, quUE 0S aprecia.

Facin. Y yo amo 2 ese corazon. -
Justo Y hasta que unido me vea
dvos:: %

Facin. Y hasta que consiga
el nombre de Esposa vuestra: ¢
Los 2. Amor dulcifique todas
mis ansias , y amantes penas.
Vase Don Fusto por la derecha; y al hacerlo Doiia
Facinta por la ixquierda. Sale Don Nicasio.
Nic. Aqui , Sefora esperaba,
4 que Don Justo se fuera,
para poder descubriros
un secrero s que - interesa _
4 vuestro honor , vuestra Casa,
timbre , explendor , y nobleza.

Facin. Pues decidle ; Don Nicasios . [ .
3‘?‘.



Nic. Antes, que jureis es foerza 37
que habeis de reverle oculto.

Facin.Lo juro, sea el que sea.

Nic. Pues saléd , que vuestro hermano
el Marqués, con ligereza,
se enamord de upa nioza
de tan vil naturaleza,
que aun vuestro criado Cirilo
ia despreciaria.

Jacin.De esas
extravagancias , los hombres
tienen muchas. Pero es fea,

6 bonita? _

Nic. Es muy preciosa.

Facin.Pues que importa que sea ella
de tal nacimiento, si
es hermosa. Al que cortexa,
no le arrebata lo ilustre,
tanto como la belleza.

Nic. No podrd el Marqués ‘dexarla
tan Facilmcntc » aunque quieras
pues la tiene prometido
casar , Seflora , con ella.

Facin. Qué decis¢ Mi hermano puede
pensar asi? pero sepa
yo , quien e€s esa muger.

Nic. Angela.

Facin.La Vinatera, %gL
que vive en un’ interior
quarto del Patio?

Nic. La mesma:
¢l la tiene hecho un papel
obligatorio , § confiesa

" G3 que
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2 que la dié palabra, y mano.
Facin. Callad , callad , que me llenan
de espanto vuestras palabras;
bien sabia la freqilencia
con que mi hermano iba 4 casa
de esa muger: mas pudiera
persuadirme nunca , 4 que
la sangre de nuestras venas
asi infamar intentase!
Llamadme 4 Don Justo.
Nic. Es fuerza,
quc antes que eso se egecute,
yo hable al Marqués. Mi prudencia,
y amistad , le aconsejo,
que al memento se desprenda
de esa muger , que la saque

el papel; y la eche fuera
de la Corte.

Facin. Y qué os hadicho?
Nic, Al instante pasé 4 verla,
Y 4 egecutar mi consejo.
Callare que yo di cuenta #p.
i sus tios , ponderando
defcctos , que no se encuentran
en Angelita, y que ayrados
al Marqués casar intentan,
6 ponerle en un castillo.
Ah ! si consiguo con estas
maximas, que la abandone,.
lograré mi fin con ella.
Jacin.Don Nicasio , qué pensais?
Nic. Aqui vuestro hermano llega:
1€tiraos , que yo os diré :
qual.-
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quanto executar canvenga.

JFacin. Pues ved , que de vos confio.

Muger infame , tu afrenta
veras resulta de donde
pensaste hallar tu opulencia. vase.

Nic. Quién dird, que aquello mismo

que mi malicia reprucba
en el Marqués, solicite
para si mi pasion ciega!

Ay Angelita! En mi pecho

vives! Si al Marqués te unierasy
imposible era lograr

lo que mi efetto deseas

pero sera facil, si :

te abandona, y te desprecia:

pues vamos i conseguirlo

con engafos y. cautelas.  sale el Marqués.
Y bien, Marqués, qué tenemos?
Cémo se ha salido 'de esa

batalla amorosa? Estd

Angelita satisfecha

de que era un gran disparate
pensar fueta esposa vuestra?

Os dié el papel? Mas qué es esto?
Suspirais? Esa tristeza

de qué proceded °

Mar, Ay amigo!

En virtud de la entercza

que experimenté en mis tios,

y de lo que t fineza

me aconsejé , la hablés pero

Angelita de horror llena,

mis expresiones pebate:

) Cs4 quan-



quanto la ofreci: desprecia:
me amendza su justiciaz
pide 4 Dios vuelva +por ella,
gime en fin, suspira, llora,
y mi inconstancia la dexa.
Mas cémo he de resistir
los gritos de mi conciencia,
los clamorey de mi amor,
y el eco de su terneza?
Nie,Y serd razem por eso
afrentar vuestra grandeza,
injuriar 4 vuestros 1tios,
y exponeros 4 una fiera ?
indignacion > Infeliz
de vos, si'acaso tuviera .
efefto tan gran locura!
Vuestra gloriosa ascendencia,
quedaria sepultada
en el horror, la bajeza,
la ignominia: vos, lleno
ge aflicciones , y verguenza,
y esa muger castigada
con rigor. Vuestra prudencia e
deseche tan vil amor, - -
pues os sonroxa 7y afrenta,
Mar. Todo es cierto: lo CONOZCo,
'y el respeto , .y la obediencia
que tengo 4 mis tios , son
los que me hacen mayor fuerza
para olvidar 4 Angelita.
Pero, amigo, si ella fuera .
de otra cuna, si‘la sangre
que circula por sus venas _
fue-



fuese noble , separarme’
de sus brazos, quién pudiera?
Mas yi estoy determinado ..
4 dexarlay aunque lo sienta ~ V@
siempre , Nicasio , mi vidas
Si yo al traydor conociera
que dié 4 mis tios noticia
de mi amor, con las sangrienta$
iras de mi brazo , hallaran
el castigo, las ofensas
que hizo 4 Angelita , porque
la retraté de manera
el infame::
Wic. El irritaros
de ese modo, no aprovecha.
Qué cobarde es un traidor! apaare;
De escucharle solo tiembla 7
todo mi cuerpo.
'Mar. En efecto,
quiero que vayas 4 verla,
.y hagas::
Nic. Que me de el papel, \
y la joya?
Mar. Es0 quisieras
y que la digas:s
Nic, Que siempre
la amareis3 que vuestra haciends -
sera suya ; que su imagen
en vuestro pecho esta impresa:
‘el rigor de vuestros tios:
su poder , y en fin la firerza
que os hacen. No es verdad?
Mar, Si;
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H Dila todo con vivera,
y con amor. '
Nic. Al instante
Yoy , y sabreis su respuesta.
Vamos 4 ver si consigo aparte
que ella al Marqués aborrezca, 7y vase,
Mar, Valgame Dios ! Quién habri
dicho 4 mis tios la tierna
union , que con Angelita
tenia mi amor dispuesta>
De tode guanro ha ocarrido,
no hay cosa,que no la sepan.
Podri haber acaso sido
Don Nicasio? ::: Quién tal piensa?
Es mi amigo verdadero,
¥ -en culparle le ofendiera.
M1 mayordomo tambien
lo sabe; pero ests fuera,
de Iz Corte ya hace tiempos
Yy aun quando, no lo estubiera,
de su silencio , y su amor,
tengo muchas experiencias.
Pues quien pensare , que ha sido
este traydor ? Que desecha
borrasca padezco | Ay Dios!
Por una parte me llenan
de horror mis remordimientos;
Por otra mi amor lamenta
perder aquella vircud;
por otra:: Pero la puerta
abren. Quien es?
Jale el tio Fuan , que traeri la espada oculta de-
bajo de la capa
Juau
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uan Quien servir
al Sefior Marqués desea.
Mas. Ay Dios! Si acaso Angelita P,
de todo habrd dado cuenta:::
Y 4 un padre ofendido, quién
no temerd , sea el que sea?
Juan Vine 4 traeros vuestra ropas
y de camino quisiera
me oyga ,U. S. dos palabras.
Mar.Decidlas en horabuena.
Juan Pues sentemonos , porque 1¢ sientans
los afios tanto me pesan,
que no puedo estar en pie
mucho tiempo. Habrd quicn pueda
escucharnos?
Mar. Me parece sorprendido.
que no. La sorpresa apenas
me permite respirar.
Fuan Sefior Marqués , quien sc precia
de Caballero , no puede
faltar nunca 4 las promesas
honradas , que llegé 4 hacer.
Conoceis bien esta letra>  saca el papel,
Mar.Si Sefior: es mia.
Fuan Bien.
Y esta joya?
Mar.La di en prueba
de la verdad de ese escrito.
JFuanPues ya quien eso confiesa,
es preciso , que lo cumpla.
Mar, Esa es cosa muy diversa.
Lo que ofreci , yo no puedo
cumplir.
Fuan
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jua?z Por qué
Mar Me lo ordenan
. asi mis tios, mi honor,
mi nacimiento , y grandeza.
FuanLa grandeza de esta vida,
Seflor Marqués, es miseria; r
pues quantas glorias ofrece
no son mas, que en la'apariencia,
y si la virtud les falta,
en vez de ilustrar, atezan,
. Hablemos claro, Ser -
 puesto én razon, qlie merezca
mas el interés del mundo,
que o las dichas eternas
Discurris que serg justo,
«'que la que es una doncella,
virtuosa, ‘honrada » €inocente,
por las persecuciones vuestras,
por vuestra palabra, -por
VUEstros enganos , promesas,
y escrito, quede agraviada,
y sin ningunz defensa?
i Vaestra. alma os est3 inspirando
cumplais lo que aquise ordenas por_ el papel
Y vuestros remordimientos:
€s consequents, que sepan
confundiros , si falrais
4 ran sagradas promesas.
Mas no faltareis : mi llanto,
regando las plancas vuestras,
de vos lo aguarda , Senor,
de vuestra Bondad lo esperas
A mi pobra hija amparad:
sca



sea viestra esposa , y sea o
vuestra humilde esclava luego.
Yo , mientras viva, la tierra
que pisais , sabré besar. :
Y Dios, qued los buenos premia, -~ 5
vereis , que de bendiciones,

y de consuelos os llena ;

y este pobre viejo asi

lo pide, lo clama, y ruega.

Mar. Levantad. Quiero 4 vuestra hija =
como a mi mismo. Me llena :
su nombre de gozo. Mal ap.
lo que se quiere se niega; :
Pero mis tios :::mi amigo: s
mi honor ::

Fuan. Qué decis?

Mar. Qué de ella
ser no puedo esposos S5

FuanNo> | : '

Miradlo bien,

Mar. Mi postrera
resolucion ; ‘ya habeis oido, )

Fuanpues ahora la mia es fuerza, .

~ que scpais.

Mar, Qual es?

Fuan Primero
debo cerrar esta puerta, -
y esta tambien. Sacad vuestro . 33
acero, que este os espera.

Mar. Tio Juan , qué haceis? Estais locoz? -
Yo refiir con usted? Fuera -
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Fuan Aunque son muchos mis afios,
es mayor mi forraleza.
Mirad , que aqui os doy la muerte
sino os poneis en defensa.
Mar. Yo no debo refiir con
quien igual mio no sea.
Fuan Esas disculpas lag dan
los cobardes, los que piensan
como vos. Sacad la espada,
6 moris.
Mar, Por mi defensa |

s la saco no mas./ . ritien
Fuan Vereis, ;

que ha menester resistencia

mas grande , este brazo.
Mar. Ay Dios! desarma al Marqués)

Perdi la espada.
Fuan Y pudiera

daros la muerte 5 mas quiero

veais procedo con nobleza,

y que aquel, que sabe usarla

es muy digno de tenerla.

Alzad la espada, y volved

4 reir.
@far. Usted me ensefia,

y hace me admire: mas ruido - dentro ruido)

acia aquella parte suena.
- Fuan Decis bien. Quede este-duelo
suspenso , hasta qu¢ yo entienda
como procedeis 5.y ved, :
que aquel , que de vuestra diestra -
os sacé la espada, hard, :
que vuestra sangre se Vierta,

.



si 4 lo que es justo faltais,
“Mar, A vuestra hija mi alma-aprecia,
y os debo la vida:: péro
no puedo ‘casar con ella,.
Fuan Pues lo veremos. -A ‘Dios,
Seior. , ;
Mar. El os ‘guarde. i
Juan En esta
constitucion tan sensibles:s :
Mar. En situacion tan adversa:: e
Puan Justo Dios:::
Mar, Sagrados Cielos:::
Fuan Haced:::
Mar. Disponed:::
Los 2. Que ‘tengan
consuelo’, alivio, y descanso,
mis males , ansias, y penas,
El Tio fuan se va por la derecha , y el Marqués por
J'a izquierda y abriéndo antes cada ;
une la puerta. :
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